SUPER STABBY BAYONET MOUNTS - SUPER STABBY BAYONET
MOUNT BLACK

The Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) allows Picatinny integration of
stabby accessories to your handguard. Made from 7075-T6 Aluminum it is
both extremely rigid and lightweight. The SSBM is optimized for the M9
Bayonet and is compatible with Bayonets that interface with the M16 Mil-Spec
Bayonet Lugs and front barrel/muzzle rings. It only requires 5 Picatinny
sections to be mounted. MATERIAL: 7075-T6 Aluminum WEIGHT: 5.70z COLOR:

Black BAYONET TYPE: M9 Bayonet COMPATIBILITY: M16 Mil-Spec Bayonet Lugs —
& Front Barrel/Muzzle Rings PICATINNY SLOTS: Minimum of 5 Picatinny Rail ﬁ
Sections BAYONET IS NOT INCLUDED DISCLAIMER: The SSBM has only been

tested on Geissele rails. Use, wear, and fit on other rails is unknown. Due to
the lack of control over the operational use of the SSBM, Geissele Automatics
specifically disclaims any responsibility for damage to the firearm it is installed
on or its parts or accessories. The bayonet blade is sharp. Handle with care
and keep the tip and edge of the blade pointed away from your body or
anything you do not intend to use it on at all times. Improper fit and use can
cause serious injury or death. Make sure to be aware of any rough surfaces on
your rifle, such as the pic rail sections on the handguard, as manipulating the
rifle to use the attached bayonet may cause injury if you are not wearing
proper protective equipment, which should be worn at all times when using
this product. Please also note that the fundamental rules for firearms safety
must be adhered to at all times.

Attributes

e Name: SUPER STABBY BAYONET MOUNT BLACK
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 100042582

e Mfr. No.: 05-1404B

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.163kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 216mm

e UPC: 817953029459

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SUPER STABBY
BAYONET MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SUPER STABBY BAYONET MOUNT (SSBM) von Geissele Automatics. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die grundlegenden Sicherheitsregeln im Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Die Klinge des Bajonetts ist scharf. Seien Sie vorsichtig im Umgang damit.

Halten Sie die Spitze und die Kante der Klinge immer von lhrem Kérper und von Objekten fern, die Sie
nicht verletzen mochten.

UnsachgemaRe Passform oder Verwendung kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.
Achten Sie auf raue Oberflachen an Ihrem Gewehr, insbesondere an den PicatinnySektionen am
Handguard.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit diesem Produkt arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage des SSBM:

o Stellen Sie sicher, dass Sie mindestens 5 PicatinnySektionen an lhrem Handguard zur Verfugung

haben.
o Befestigen Sie den SSBM gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Bajonett verwenden.

2. Verwendung des Bajonetts:
o Stellen Sie sicher, dass das Bajonett korrekt am SSBM montiert ist.
o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Bajonett sicher befestigt ist.

o Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Bajonett alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Aluminium.
¢ Achten Sie darauf, dass scharfe Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie den SUPER STABBY BAYONET MOUNT sicher und effektiv verwenden. Denken Sie daran,
dass unsachgemaRe Verwendung nicht nur Ihre Sicherheit gefadhrden kann, sondern auch die Sicherheit
anderer. Bleiben Sie informiert und sicher!



SUPER STABBY BAYONET MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Super Stabby Bayonet Mount (SSBM). This product is designed to safely integrate
stabby accessories with your handguard. To ensure your safety and the proper use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the bayonet and the SSBM with care. The bayonet blade is sharp and can cause serious
injury.

Ensure that you are wearing appropriate protective equipment when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that the blade is pointed away from yourself and others at all
times.

Follow all fundamental firearm safety rules at all times.

Regularly inspect the SSBM and bayonet for any signs of wear or damage before use.

If you notice any damage or if the product does not fit properly, do not use it.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible bayonets, specifically the M9 Bayonet or those that interface with M16 MilSpec
Bayonet Lugs and front barrel/muzzle rings.

Ensure that the SSBM is mounted securely to the handguard using a minimum of 5 Picatinny rail sections.
Do not attempt to modify or alter the SSBM in any way.

Avoid using the SSBM on any rails other than Geissele rails, as compatibility with other brands is
unknown.

Keep the area around the SSBM free of obstructions and ensure that no one is in the vicinity when using
the bayonet.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure that the handguard is clean and free from debris.

Align the SSBM with the desired Picatinny rail sections on your handguard.

Secure the SSBM using the appropriate mounting hardware (not included) to ensure a tight fit.
Verify that the SSBM is firmly attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

Usage:

o Always check that the bayonet is properly attached to the SSBM before use.

o Handle the bayonet with care, keeping the blade pointed away from your body.

o When manipulating the rifle with the attached bayonet, be cautious of any rough surfaces that
may cause injury.

o If you are unsure about the operation of the bayonet or the SSBM, seek guidance from a qualified
professional.

Disposal Instructions

Dispose of the SSBM and any associated components in accordance with local regulations.
Do not throw the product away carelessly; ensure that it is disposed of in a way that prevents injury to



others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SSBM, please refer to the product packaging or the retailer from
whom you purchased the product. It is important to ensure that you have the correct information for any
inquiries related to safety or product use.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the Super
Stabby Bayonet Mount. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Bayoneta Super Stabby

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Bayoneta Super Stabby (SSBM) de Geissele Automatics. Este producto estd
disefado para integrar accesorios stabby en tu handguard mediante Picatinny, asegurando una experiencia de
uso segura y eficiente. A continuacién, encontrards instrucciones de seguridad y uso para garantizar que
aproveches al maximo tu SSBM.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el SSBM con cuidado y respeto, ya que es un accesorio afilado.

Mantén la bayoneta y su hoja alejadas de tu cuerpo y de cualquier objeto que no pretendas cortar.

Usa equipo de proteccién adecuado, como guantes y gafas de seguridad, cuando instales o uses el SSBM.
Asegurate de que el drea de trabajo esté libre de distracciones y peligros.

Cumple con las reglas fundamentales de seguridad en armas de fuego en todo momento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la Bayoneta: La hoja de la bayoneta es afilada. Maneja con cuidado y asegurate de que la punta
y el borde de la hoja estén siempre alejados de ti.

Ajuste: Un ajuste inadecuado puede causar lesiones graves. Aseglrate de sequir todas las instrucciones
de instalacién.

Superficies Rugosas: Toma precauciones con las secciones del riel pic en el handguard. Estas pueden
causar lesiones si no usas el equipo de proteccién adecuado.

Vulnerabilidad: Mantén el SSBM fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas. Este producto no
es un juguete.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune Herramientas Necesarias: Necesitaras herramientas adecuadas para instalar el SSBM en tu
handguard.

2. Identifica las Secciones Picatinny: AsegUrate de que tu handguard tenga un minimo de 5 secciones
Picatinny disponibles para la instalacion.

3. Coloca el SSBM: Alinea el SSBM con las secciones Picatinny y aseguralo firmemente.

4. Verifica el Ajuste: Asegurate de que el SSBM esté bien ajustado y no se mueva. Realiza pruebas para
confirmar su estabilidad.

1. Manejo del Rifle: Cuando uses la bayoneta, asegurate de que el rifle esté en una posicién segura y
controlada.

2. Precauciones al Usar la Bayoneta: Al manipular el rifle con la bayoneta adjunta, mantén la atencién
en la hoja y las superficies del rifle que puedan causar lesiones.

3. Almacenamiento: Cuando no esté en uso, almacena la bayoneta de manera segura, lejos del alcance de
nifos y en un lugar donde no cause accidentes.

Instrucciones de Desecho

¢ ElI SSBM y cualquier accesorio asociado deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre



desechos de productos de metal.
* No arrojes el SSBM en la basura comun. Busca opciones de reciclaje o desecho seguro en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta al fabricante o a un
punto de contacto en la UE designado para tal fin.

Nota Importante: El SSBM ha sido probado en rieles Geissele. Su uso en otros rieles no ha sido evaluado, y
Geissele Automatics no se hace responsable de dafios al arma de fuego o a sus partes o0 accesorios por el uso
inapropiado del SSBM.



Guide de Sécurité pour le Super Stabby Bayonet
Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) de Geissele Automatics. Ce produit est concu pour
permettre I'intégration d'accessoires stabby sur votre gardemain. Il est fabriqué en aluminium 7075T6, ce qui le
rend a la fois rigide et |éger. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation et
I'installation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifiez régulierement I'état du SSBM et des accessoires associés.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Portez toujours un équipement de protection approprié lors de I'utilisation.

En cas de doute sur l'utilisation ou I'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lame Tranchante : La lame de la baionnette est tranchante. Manipulezla avec précaution et gardez la
pointe éloignée de votre corps.

¢ Surface Rugueuse : Faites attention aux surfaces rugueuses sur votre fusil, comme les sections de rail
Picatinny, qui peuvent causer des blessures.

¢ Ajustement Incorrect : Un ajustement ou une utilisation incorrects peuvent entrainer des blessures
graves ou la mort. Assurezvous que le SSBM est correctement monté.

o Utilisation sur Rails NonTestés : Le SSBM a été testé uniquement sur les rails Geissele. L'utilisation
sur d'autres rails peut présenter des risques inconnus.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez le Matériel : Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Installation :

o Le SSBM nécessite un minimum de 5 sections de rail Picatinny pour &tre monté.

o Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour le montage sur le gardemain.
3. Utilisation :

o Une fois installé, assurezvous que le SSBM est sécurisé avant d'utiliser la baionnette.

o Ne forcez pas l'utilisation de la baionnette si elle ne s'ajuste pas correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web de Geissele Automatics pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous vous assurez une utilisation slre et efficace du Super Stabby Bayonet Mount.
Merci de votre attention a la sécurité et a |'utilisation responsable de ce produit.



SUPER STABBY BAYONET MOUNTS GEISSELE
AUTOMATICS SUPER STABBY BAYONET MOUNT
BLACK Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Super Stabby Bayonet Mount (SSBM) tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa liittaa stabbylisavarusteita Picatinnyrautoihin. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Bayonetin tera on erittain terava. Kasittele varovasti ja pida teran karki ja reuna poispain kehostasi.
Vaara sopivuus ja kayttd voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

¢ Varmista, etta olet tietoinen kaikista karkeista pinnoista kivaarissasi.

Kayta aina suojavarusteita tdman tuotteen kayton aikana.

Noudata tuliasetuksen turvallisuuden perussaantgja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna Super Stabby Bayonet Mount vain Geisselerailoille.

Tarvitset vain 5 Picatinnyosaa asennukseen.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain M9bayonettien kanssa, jotka ovat yhteensopivia M16 MilSpec bayonetlukkojen ja
etuputken/tuuman renkaiden kanssa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, etta kysymyksesi kasittelee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Super Stabby Bayonet Mount
tuotteelle. Kiitos, etta valitsit Geissele Automaticsin!



Sakerhetsinstruktioner for SUPER STABBY
BAYONET MOUNTS GEISSELE AUTOMATICS SUPER
STABBY BAYONET MOUNT BLACK

Introduktion

Tack for att du valt SUPER STABBY BAYONET MOUNT (SSBM) fran Geissele Automatics. Denna produkt ar
designad for att mojliggora saker och effektiv integrering av stabbytillbehdr pa din handguard. For att
sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning med M9 bajonetter och ar kompatibel med M16 MilSpec
bajonettfasten.

Anvand alltid ratt skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar produkten.
Hall alltid bajonettens spets och egg pekande bort fran kroppen och andra personer.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du ar osaker pa dess funktion.

Se till att félja grundlaggande regler fér vapensakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera bajonettsbladet med stor forsiktighet; det ar vasst och kan orsaka allvarliga skador.

e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Var medveten om eventuella grova ytor pa ditt gevar, som pic railsektionerna pa handguard, for att
undvika skador.

Anvéand inte produkten om du ar under paverkan av alkohol eller droger.

Se till att barn och andra sarbara grupper inte har tillgang till produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SSBM:

o Kontrollera att du har minst 5 Picatinnysektioner tillgangliga for installation.

o Placera SSBM pa 6nskad plats pa handguardens Picatinnyskena.

o Anvand lampliga verktyg for att fasta SSBM, se till att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
o Kontrollera att SSBM sitter fast och ar stabil innan du monterar bajonetten.

2. Anvandning av SSBM:

o Montera M9 bajonetten enligt tillverkarens instruktioner.
o Testa stabiliteten innan du anvander bajonetten i praktiska situationer.
o Vid anvandning, hall alltid bajonettens spets borta fran kroppen och andra féremal.

Avfallsanvisningar

o Avfall av denna produkt bér ske enligt lokala regler och foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika
skador pa manniskor eller miljo.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SUPER STABBY BAYONET MOUNT,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller Geissele Automatics direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SUPER
STABBY BAYONET MOUNT. Tack for att du prioriterar din sakerhet och andra runt omkring dig.
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